RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

) SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO RADVILISKIO AUTOBUSU STOTIES STATINIU
REKONSTRUKCIJOS JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES SALYGOMS

2008 m. spalio 16 d. Nr. T-496
Radviliskis

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymu (Zin., 1994, Nr. 55-1049;
2000, Nr. 91-2832; 2008, Nr. 113-4290), Valstybés ir savivaldybiy turto valdymo, naudojimo ir
disponavimo juo jstatymu (Zin., 1998, Nr. 54-1492; 2002, Nr. 60-2412), Akciniy bendroviy
jstatymu (Zin., 2000, Nr. 64-1914; 2003, Nr. 123-5574) ir Radvilikio rajono savivaldybés tarybos
2008-05-15 sprendimu Nr. T-404 ,,.Dé¢l pritarimo uzdarosios akcinés bendrovés ,,Radviliskio
autobusy parkas® sitilymui rekonstruoti Radviliskio autobusy stoties statinius®, Radviliskio rajono
savivaldybés taryba nusprendzia pritarti jungtinés veiklos sutarties (pridedama) salygoms dél
Radviliskio autobusy stoties statiniy rekonstrukcijos.

Sis sprendimas gali bati skundZiamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
Istatymo nustatyta tvarka.

Mero pavaduotojas Jonas Povilaitis



JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

Radviliskis 2008 m. spalio mén. d.

Uzdaroji akciné bendrové "Radviliskio autobusy parkas", pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
Jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 271278580, kurios registruota buveiné¢ yra
Gedimino g. 31A, Radviliskio m., atstovaujama direktoriaus VIado Milkono, veikiancio pagal
Uzdarosios akcinés bendrovés "Radviliskio autobusy parkas" jstatus (toliau — Pirmasis partneris), ir

UAB ,,Ekosteras®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong¢, juridinio
asmens kodas 2595451, kurios registruota buveiné yra Senoliy g. 4, 08400 Vilniaus m.,
atstovaujama Artiiro Jalnionio, veikian¢io pagal 2008-06-26 Jungtinés veiklos sutartj, (toliau —
Antrasis partneris),

toliau kartu vadinami Partneriais, o kiekvienas atskirai — Partneriu, atsizvelgdami j tai, kad:

Pirmasis partneris valdo Zemés sklypa (kaip apibrézta Sios sutarties 1.1. punkte) nuomos teise
ir yra Esamy statiniy (kaip apibrézta Sios sutarties 1.3. punkte) savininkas;

Esami statiniai yra nebetinkami Pirmojo partnerio veiklai plétoti;

Pirmasis partneris sickia nuosavybés teise jgyti naujas autobusy stoties patalpas, kurios biity
tinkamos keleiviy vezimo vietiniais rajono keliy transporto marsrutais paslaugoms teikti;

Antrasis partneris turi pakankamg patirt] nekilnojamojo turto vystymo projekty jgyvendinimo
srityje;

Antrasis partneris savo sagskaita yra parenges Komplekso (kaip apibrézta Sios sutarties 1.4.
punkte) projektinio pasitilymo brézinius, kuriuose yra numatytos Pirmojo partnerio poreikius
tenkinancios patalpos;

Antrasis partneris siekia Zemés sklype pastatyti Kompleksa, kurio patalpos, isskyrus
Pirmajam partneriui tenkancias patalpas ir bendrojo naudojimo patalpas, tapty Antrojo
partnerio nuosavybe ir Antrasis partneris jgyty teis¢ disponuoti jomis savo nuoziiira;

Pirmajam partneriui yra zinoma, kad Antrasis partneris ketina finansuoti Komplekso statybg
1§ banko kredito, ir sutinka kartu su Antruoju partneriu jkeisti bankui nebaigta statyti
Kompleksg su salyga, kad jkeitimas Pirmojo partnerio patalpoms (kaip apibrézta toliau Sios
sutarties 1.8. punkte), bus nedelsiant panaikintas po to, kai Sios patalpos bus suformuotos ir
Nekilnojamojo turto registre jregistruotos kaip savarankiski turtiniai vienetai;

sudarée $ig jungtinés veikos sutartj, toliau vadinamg Sutartimi:

1.
1.1.

1.2.

1.3.

Savokos

»Zemés sklypas® - reiskia zemés sklypa, kurio unikalus Nr. 4400-0010-1566, kurj
charakterizuojantys duomenys nurodyti prie Sios Sutarties kaip Priedas Nr. 1 pridedamame
Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrase (Zemés sklypas) (Registro Nr.
44/7027) ir kurio plano kopija pridedama prie Sios Sutarties kaip Priedas Nr. 2.

»Zemés nuomos sutartis - reiskia 2008-06-04 Valstybinés zemés sklypo nuomos sutartj Nr.
N71/08-0034 tarp Pirmojo partnerio ir Lietuvos Respublikos valstybés, atstovaujamos Siauliy
apskrities vir§ininko, pagal kuria Zemés sklypas buvo isnuomotas Pirmajam partneriui 25
mety terminui ir kurios kopija pridedama kaip §ios Sutarties Priedas Nr. 3.

»Esami statiniai“ - reiskia visus Zemés sklype $ios Sutarties pasiraS§ymo metu esanéius
pastatus ir statinius, kuriuos charakterizuojantys duomenys nurodyti Nekilnojamojo turto



1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

2.2.

registro centrinio duomeny banko iSrase (statiniai) (Registro Nr. 40/39234), kuris pridedamas
prie Sios Sutarties kaip Priedas Nr.4, ir kadastro duomeny byloje, kurios kopija pridedama
kaip Sios Sutarties Priedas Nr. 5.

,Kompleksas“ - reiskia nugriovus Esamus statinius Zemés sklype planuojama statyti
kompleksa, susidedantj i§ autobusy stoties/komercinés paskirties patalpy statinio, kiemo
statiniy ir susijusiy infrastruktiiros objekty. Komplekso projektinio pasitlymo bréziniai
pridedami kaip Sios Sutarties Priedas Projektavimo darby techniné uzduotis (Priedas Nr. 6).

»Detalusis planas® - reiskia Zemés sklypo detalyji plana, numatantj galimybe, nugriovus
Esamus statinius, Zemés sklype statyti Kompleksa.

»Statybos leidimas® - reidkia leidima nugriauti Esamus statinius ir Zemés sklype statyti
Kompleksa pagal abiejy Partneriy patvirtintag Komplekso techninj projekta.

»Bendro naudojimo patalpos®“ - reiSkia Komplekso pastaty laiptines, holus, koridorius,
galerijas, technines ir kitas patalpas, kuriose yra jrengta Komplekso bendro naudojimo
inZineriné technin¢ jranga, taip pat kitos Komplekso patalpos, kurios pagal savo funkcing
paskirtj yra bendrojo naudojimo.

»Pirmojo partnerio patalpos* - reiskia pagal Sios Sutarties 6 straipsnyje nustatytus kriterijus
Pirmajam partneriui priskirtas patalpas, esancias Komplekso pastate, kurios, jgyvendinus Sig
Sutartj, taps Pirmojo partnerio nuosavybe.

»Antrojo partnerio patalpos* - reiskia visas Komplekso pastato patalpas, iSskyrus Pirmojo
partnerio patalpas ir Bendro naudojimo patalpas. Antrojo partnerio patalpos igyvendinus Sig
Sutartj, taps Antrojo partnerio nuosavybe.

,»Projektas“ - reidkia Sios Sutarties pagrindu Partneriy vykdomg Komplekso statybos Zemés
sklype projekta, apimantj visas planavimo, projektavimo ir statybos proceso stadijas iKi
Komplekso pripazinimo tinkamu naudoti. Reikalavimai projektui nustatyti Projektavimo
darby techninéje uzduotyje (priedas Nr. 6).

»Privalomieji apdailos darbai“ - reiSkia visus Komplekso patalpy vidaus apdailos ir
jrengimo darbus, kurie yra ir (ar) bus privalomi pagal galiojancius teisés aktus tam, kad biity
galima tinkamai ir be jokiy kliti¢iy pripazinti Komplekso pastatg tinkamu naudoti.

Partneriy pareiSkimai ir garantijos

Kiekvienas i$ Partneriy pareiskia ir garantuoja kitam, kad:

2.1.1. jis atliko visus teisinius veiksmus, butinus Sutarties tinkamam sudarymui, jos
galiojimui ir Sutarties salygy vykdymui, ir jam bei jo vardu pasiraSan¢iam atstovui
nereikia jokio kito leidimo, sutikimo ar jgaliojimo;

2.1.2. sudarydamas Sutart] ir vykdydamas savo jsipareigojimus pagal ja, jis nepazeis ji
saistanc¢iy jsipareigojimy, sutarciy, susitarimy, kity dokumenty, teisés akty, taip pat
akcininky, kreditoriy ir treciyjy asmeny interesy;

2.1.3. Partneriui néra pateikta jokiy ieskiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie§ Partneri ar jam gresianciy, kurie gali turéti jtakos Sios Sutarties
galiojimui ar Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

Pirmasis partneris pareiskia ir garantuoja Antrajam partneriui, kad:

2.2.1. jo turima Zemés sklypo nuomos teisé, kylanti i§ Zemés nuomos sutarties, néra kokiu

nors biidu apribota, apsunkinta, perleista tretiesiems asmenims ar jy gin¢ijama ir néra
grésmes, kad tokia taps;

2.2.2. jis néra pazeidgs Zemés nuomos sutarties ir jam néra zinoma apie Zemés sklypo
nuomotojo ketinimg Zemeés nuomos sutart] nutraukti;



2.3.

3.2.

3.3.

3.4.

2.2.3. zemés nuomos mokestis, kuris pagal galiojanéius teisés aktus ir Zemés nuomos sutartj
turéjo buti sumokétas iki Sios Sutarties sudarymo, yra sumokétas ir jokiy kity
isiskolinimy, susijusiy su Zemés sklypo nuomos teise, néra;

2.2.4. Esami statiniai priklauso Pirmajam partneriui nuosavybés teise, jo teisé disponuoti
Esamais statiniais néra apribota, Esami statiniai néra niekaip suvarzyti ar apsunkinti,
tretieji asmenys ] juos jokiy teisiy neturi, jie néra teisminio gin¢o dalyku ir néra
grésmes kad tokiais taps;

2.2.5. yra gautas Siauliy apskrities virSininko administracijos sutikimas Zemés sklypo
nuomos teisés jnesimui j jungting veikla;

Partneriai jsipareigoja uztikrinti, kad Siame straipsnyje iSdéstyti jy pareiSkimai ir garantijos
iSlikty teisingi ir galiojantys iki Sios Sutarties visisko jvykdymo, tiek, kiek kitos Sios Sutarties
nuostatos nenustato ko kito.

Bendra veikla. Partneriy jnasai. Sutarties terminas

Sia Sutartimi Partneriai, kooperuodami savo turta, darba ir Zinias, jsipareigoja bendrai
igyvendinti Projekta tam, kad Sioje Sutartyje nustatyta tvarka jgyty nuosavybés teises |
atskirais turtiniais vienetais Nekilnojamojo turto registre jregistruotas Komplekso pastato
patalpas.

Partneriai, sickdami $ios Sutarties 3.1. punkte nurodyty tiksly, j bendrg veiklg jnesa toliau
nurodytus jnasus:

3.2.1. Pirmojo partnerio jnasa j bendrg veikla sudaro Zemeés sklypo nuomos teis¢ ir teisé,
gavus Statybos leidima, nugriauti Esamus statinius;

3.2.2. Antrojo partnerio jnasa sudaro:

3.2.2.1. Projekto valdymo veikla, t. y. organizacinis darbas, profesinés zinios ir
dalykiniai ryS$iai, kurie bus reikalingi, kad bity parengtas Komplekso
projektas, gautas Statybos leidimas, taip pat organizacinis darbas, profesinés
Zinios ir dalykiniai rySiai, kurie bus reikalingi vykdant visas Komplekso
statytojo funkcijas;

3.2.2.2. visos Projekto jgyvendinimo iSlaidos, t. y. léSos, reikalingos Komplekso
projektavimo, Statybos leidimo gavimo, Komplekso statybos rangos ir su tuo
susijusiems darbams finansuoti iki tokio baigtumo lygio, kuris yra nurodytas
Pirmojo partrnerio patalpy apdailos ir jrengimo lygio apraSyme ir yra
pakankamas, kad Kompleksas biity pripazintas tinkamu naudoti, taip pat
kitos islaidos, kurios yra bitinos Projekto tikslams pasiekti. Sis jnasas gali
buti atlickamas i§ kredito, kurj Antrajam partneriui suteiks jo pasirinktas
Projekto jgyvendinimg finansuojantis bankas, 1€Sy. Projekto jgyvendinimo
iSlaidy  padidéjimas ar sumazéjimas, palyginus su  iSlaidomis,
prognozuojamomis $ios Sutarties sudarymo metu, nebus laikomas pagrindu
reikalauti keisti Sutarties sglygas.

apskaitomi atitinkamo Partnerio buhalterinés apskaitos dokumentuose, o uz vykdant bendra
veiklg jgyto turto prieziiirg ir iSsaugojimg atsako Antrasis partneris.

Tol, kol Sioje Sutartyje nustatyta tvarka Partneriai tarpusavio susitarimu néra pasiskirstg
atskirais turtiniais vienetais Nekilnojamojo turto registre jregistruoty Komplekso pastaty
patalpy ir igij¢ asmeninés nuosavybés teisiy i jas, visas vykdant bendra veikla jgytas turtas
(Komplekso techninis ir darbo projektai bei kitas nematerialus turtas, taip pat pats
Kompleksas, nepriklausomai nuo jo baigtumo lygio) priklauso Partneriams bendrosios
nuosavybeés teise lygiomis dalimis.



3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Partneriai susitaria, kad pasta¢ius Kompleksa, atlikus Komplekso pastato kadastrinius
matavimus bei suskirs¢ius Komplekso pastata atskiromis patalpomis bei jregistravus jas
Nekilnojamojo turto registre kaip atskirus turtinius vienetus, Partneriai teisés akty nustatyta
tvarka atsidalys i§ bendrosios dalinés nuosavybés taip, kad Pirmojo partnerio patalpos,
priskirtos Pirmajam partneriui pagal Sios Sutarties 6 straipsnyje nustatytus Kriterijus,
priklausys tik Pirmajam partneriui, o visos kitos patalpos, i$skyrus Bendrojo naudojimo
patalpas, — tik Antrajam partneriui.

Si Sutartis yra sudaryta Projekto jgyvendinimo laikotarpiui, jsigalioja jos pasira§ymo diena ir
galioja tol, kol Partneriai, jgyvending Projekta, atsidalins i§ bendrosios dalinés nuosavybés,
kaip nurodyta Sios Sutarties 3.5. punkte, bei jvykdys savo jsipareigojimus, susijusius su
Komplekso pripazinimu tinkamu naudoti, nebent jungtiné veikla pasibaigty nejgyvendinus
Projekto Sioje Sutartyje arba jstatyme nustatytais pagrindais.

Partneriy teisés ir pareigos

Pirmasis partneris jsipareigoja leisti ir sudaryti salygas naudoti Zemés sklypa Komplekso
statybai bei jsipareigoja tinkamai vykdyti nuomininko pareigas pagal Zemés nuomos sutartj.

Pirmasis partneris jsipareigoja iSsikelti i§ Esamy statiniy ir sudaryti saglygas juos nugriauti ne
véliau kaip per 10 dieny nuo Statybos leidimo gavimo.

Pirmasis partneris jsipareigoja Antrajam partneriui suteikti visus btinus jgaliojimus ir (ar)
sutikimus tam, kad Antrasis partneris turéty galimybe laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartyje
numatytas prievoles.

Antrasis partneris jsipareigoja savo jégomis, savo saskaita ir i§ savo medziagy atlikti
Komplekso patalpy ir kity statiniy statybos darbus, Antrajam partneriui nuosavybés teise
priklausanc¢iy patalpy ir Bendrojo naudojimo patalpy Privalomuosius apdailos darbus,
Pirmojo partnerio patalpy apdailos darbus, nurodytus Pirmojo partnerio patalpy apdailos ir
jrengimo lygio apraSyme, uztikrinti, kad Komplekso pastatai biity pripazinti tinkamais
naudoti.

Pastacius Kompleksa iki tokio baigtumo lygio, kuris nurodytas Pirmojo partnerio patalpy
apdailos ir jrengimo lygio apraSyme ir bus pakankamas atlikti kadastrinius matavimus ir
iregistruoti Komplekso pastatus Nekilnojamojo turto registre, Partneriai jsipareigoja Antrojo
partnerio 1§ anksto raStu nurodytu laiku pasiraSyti perdavimo — priémimo akta ar kitg
dokumentg, kuriuo bus patvirtinta, kad Kompleksas priklauso Partneriams bendrosios dalinés
nuosavybés teise Sios Sutarties 6 straipsnyje nurodytomis dalimis ir kad Partneriai turi teis¢
iregistruoti Kompleksg Nekilnojamojo turto registre kaip jy bendrgja daling nuosavybe
pirmiau nurodytomis dalimis.

Iregistravus Komplekso pastatus Nekilnojamojo turto registre kaip bendraja daling Partneriy
nuosavybe Sios Sutarties 6 straipsnyje nurodytomis dalimis, Partneriai jsipareigoja, esant bet
kurio i§ Partneriy pradymui, pasirasyti visus dokumentus, kurie bus reikalingi tam, kad Zemés
nuomos sutartis bity pakeista Zemés sklypo nuomininku nurodant Pirmajj partnerj ir Antrajj
partnerj kartu arba, kad bity sudaryta nauja Zemés sklypo nuomos sutartis tarp Lietuvos
Respublikos valstybés, kaip nuomotojo, ir Pirmojo partnerio bei Antrojo partnerio, kaip
nuomininky.

Partneriai jsipareigoja be atskiro rastiSko kito Partnerio sutikimo neperleisti jiems
priklausan¢iy Komplekso daliy ir (ar) Zemés sklypo nuomos teisés tretiesiems asmenims ir
kitaip jomis nedisponuoti, bei uztikrinti, kad Partneriy teisés j Kompleksa ir Zemés sklypa
nebiity apribotos ar suvarzytos, i§skyrus jkeitimg statybg finansuojan¢iam bankui.

Antrasis partneris jsipareigoja uZztikrinti, kad jkeitimas Pirmojo partnerio patalpoms bity
panaikintas ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj po to, kai Sios patalpos bus suformuotos ir
Nekilnojamojo turto registre jregistruotos kaip savarankiSki turtiniai vienetai.



4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Antrasis partneris turi teis¢ ir jsipareigoja abiejy Partneriy vardu tinkamai vykdyti visy su
Projekto jgyvendinimu susijusiy darby ir paslaugy uzsakovo funkcijas (jskaitant jvairiy
tyrimy ir matavimy, Komplekso projektavimo, Esamy statiniy griovimo, infrastruktiiros
jrengimo, Komplekso statybos, techninés ir projekto vykdymo prieziiiros, statyby valdymo,
kadastriniy matavimy ir kity panasiy paslaugy uzsakovo funkcijas), sickdamas maksimalios
naudos abiem Partneriams, taip pat tinkamai ir efektyviai abiejy Partneriy vardu vykdyti
Komplekso statytojo pareigas bei apmokéti su Komplekso iSlaikymu susijusias islaidas iki
atsidalijimo i$ bendrosios dalinés nuosavybés momento.

Antrasis partneris jsipareigoja, Pirmajam partneriui rastu paprasius, teikti jam informacija
apie Projekto jgyvendinimo eigg. Tiek, kiek tai susij¢ su Pirmojo partnerio patalpy statyba,
Pirmasis partneris turi teise:

4.10.1. netrukdydamas statybos eigos ir nesikiSdamas j rangovo, subrangovy bei Antrojo
partnerio komercing tking veikla, suderintu su atsakingais Antrojo partnerio
darbuotojais arba jo pasirinktais rangovais ir subrangovais laiku kontroliuoti ir
prizitréti atliekamy statybos darby eiga, tikrinti darby, naudojamy medziagy kokybe;

4.10.2. bet kuriuo statybos laikotarpiu, taip pat garantiniu laikotarpiu reikalauti paSalinti dél
nekokybisko darbo atsiradusius Pirmojo partnerio patalpy trikumus bei pakeisti
nekokybiskus gaminius ar medziagas kokybiSkais Antrojo partnerio arba jo pasirinkty
rangovy saskaita.

Pirmasis partneris jsipareigoja bendradarbiauti su Antruoju partneriu ir pastarojo praSymu per
jmanomai trumpiausig terming neatlygintinai atlikti visus nuo Pirmojo partnerio valios
priklausan¢ius veiksmus, pasirasyti sutikimus bei iSduoti ir (ar) pateikti dokumentus,
reikalingus sklandziam Projekto jgyvendinimui.

Partneriai maksimaliai kooperuosis, bendradarbiaus ir keisis informacija vykdant §ig Sutartj ir
(arba) jos pagrindu sudarytas sutartis su treciaisiais asmenimis.

Partneriai dés visas pastangas, kad Projektas biity jgyvendintas ir pabaigtas per protingai
trumpg laikotarpj. Partneriai jsipareigoja visus 1§ §ios Sutarties kylancius savo jsipareigojimus
vykdyti be nepagristo atidéliojimo ar delsimo.

Atsakingi asmenys, Partneriy pasitarimai, Antrojo partnerio teisé¢ abieju Partneriy
vardu priimti sprendimus ir sudaryti sandorius

Sutarties vykdymo klausimais Pirmajam partneriui atstovauja Vladas Milkonas, tel.: (8 422)
61200 ir faks. — (8 422) 50500.

Sutarties vykdymo klausimais Antrajam partneriui atstovauja Arttras Jalnionis, tel./faks.: (8
5) 231 8145; mob. tel. (8 610) 00 330 ir e. pastas — ekosteras@zebra.lt .

Partneriai jsipareigoja nedelsdami raStu informuoti vienas kitg apie Sios Sutarties 5.1. ir 5.2.
punktuose nurodyty atstovy jgalinimy pasibaigima ar apribojima bei nurodyti naujai paskirtus
atstovus.

Pasitarimai d¢l Sios Sutarties vykdymo vyksta pagal vieno i§ Partneriy pareikalavimg ne
veliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo atitinkamo praneSimo raStu kitam Partneriui
pateikimo. Pasitarimai turi buti protokoluojami. Pasitarimo protokola pasiraSo abiejy
Partneriy jgaliotieji atstovai.

Partneriai susitaria, kad su Projektu susijusius bendrus reikalus tvarko Antrasis partneris, kuris
turi teis¢ vienasmeniSkai priimti sprendimus ir abiejy Partneriy vardu pasiraSyti sandorius bei
kitus dokumentus, susijusius su visais Projekto igyvendinimo klausimais, iSskyrus Siuos
sprendimus, kuriems reikalingas rastiSkas Pirmojo partnerio pritarimas:

5.5.1. Komplekso techninio projekto architektorinés dalies tvirtinimas, pries pradedant
oficialias Komplekso techninio projekto derinimo procediiras;


mailto:ekosteras@zebra.lt

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

5.5.2. Komplekso techninés priezitiros rangovo parinkimas;
5.5.3. Komplekso statybos rangovy parinkimas;

Pirmasis partneris jsipareigoja savo teise pritarti arba nepritarti Antrojo partnerio sitilomiems
sprendimams naudotis protingai ir s3aziningai, apie savo pritarimg ar nepritarimg ir
nepritarimo motyvus rastu informuodamas Antrgji partnerj per jmanomai trumpiausig
terming.

Komplekso patalpy paskirstymas Partneriams. Statybos terminai

Pirmojo partnerio patalpos yra preliminariai pazymétos S$ios Sutarties Priede Nr. 6
pateikiamuose Komplekso projektinio pasitilymo bréziniuose (planuose) geltonos spalvos
linija. Pirmojo partnerio patalpy apdailos ir jrengimo lygio preliminarus apra§ymas yra
pateikiamas Projektavimo darby techninéje uzduotyje (Priedas Nr. 6).

Atsizvelgiant | tai, kad Sios Sutarties Projektavimo darby techninéje uzduotyje pateikiamus
projektinius pasitilymus ir numatytus apdailos ir jrengimo sprendinius gali biiti nejmanoma
arba neracionalu perkelti i Komplekso projekta, Partneriai jsipareigoja déti visas pastangas,
kad rengiant Komplekso projekta biity suprojektuotos adekvacios Sios Sutarties Priede Nr. 6
pazymétosioms Pirmojo partnerio patalpos, kurioms keliami esminiai reikalavimai yra
nurodyti Projektavimo darby techningje uzduotyje.

Partneriai susitaria per 10 (desimt) dieny nuo Statybos leidimo gavimo pasirasyti papildomag
susitarimg prie $ios Sutarties, pagal kurj:

6.3.1. Pirmojo partnerio patalpos bus pazymétos projektinéje dokumentacijoje, pagal kurig
bus vykdoma Komplekso statyba;

6.3.2. bus patikslintos Partneriy dalys bendrojoje dalin¢je nuosavybéje ir jungtingje veikloje;

6.3.3. atsizvelgiant | Komplekso projekto sprendinius, bus patikslintas Pirmojo partnerio
patalpy apdailos ir jrengimo lygio apraSymas.

Tol, kol Partneriai nepasiraso $ios Sutarties 6.3. punkte nurodyto papildomo susitarimo,
draudZiama pradéti Esamy statiniy griovimo ir Komplekso statybos darbus.

Antrasis partneris jsipareigoja uztikrinti, kad Komplekso statiniai biity tinkamai pastatyti ir
jrengti bei pripaZinti tinkamais naudoti, Pirmojo partnerio patalpos biity pastatytos iki Sios
Sutarties 6.3. punkte nurodytame papildomame susitarime galutinai sutarto baigtumo lygio ir
jregistruotos atskirais turtiniais vienetais Nekilnojamojo turto registre, per 6 kalendorinius
meénesius nuo Statybos leidimo gavimo dienos. Antrasis partneris turi teis¢ reikalauti pratesti
Siame punkte nurodyta terming laikotarpiui:

6.5.1. kurj Pirmasis partneris dels¢ jvykdyti savo jsipareigojimus, arba kurj Pirmasis
partneris dels¢ pasiraSyti susitarima, numatyta Sios Sutarties 6.3. punkte;

6.5.2. kurj tesési meteorologiniu pozitiriu statyboms itin nepalankios salygos, trukdziusios
vykdyti statybos darbus;

6.5.3. kurj Antrasis partneris ar jo pasirinkti rangovai dél valstybés ar savivaldos institucijy
arba treciyjy asmeny veiksmy negal¢jo vykdyti su Projekto jgyvendinimu susijusiy
savo jsipareigojimy.

Pirmojo partnerio patalpas pastacius iki Partneriy sutarto baigtumo lygio Antrasis partneris
apie tai informuoja Pirmajj partnerj rastu ir pakviecia pasiraSyti Pirmojo partnerio patalpy
apzitros akta (toliau — ,,Aktas®). Pirmasis partneris praneSime nurodytu laiku privalo
ripestingai ir atidziai apzitréti Pirmojo partnerio patalpas ir, pastebéjes, kad jos neatitinka
Partneriy sutarty charakteristiky, visus trikumus nurodyti Akte. Pirmasis partneris turi teise
atsisakyti pasiraSyti Aktg tik tuo atveju, kai nustatomi trikumai, dél kuriy Pirmojo partnerio
patalpy nejmanoma naudoti pagal paskirt]j ir $iy trikumy Antrasis partneris arba jo pasirinkti



6.7.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

rangovai negalés paSalinti. Akte nurodyti trikumai turi biti iStaisyti ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny po Akto pasiraSymo dienos, iSskyrus sudétingus arba didelés darby
apimties reikalaujancius trukumus, dél kuriy pasalinimo termino Partneriai susitaria atskirai.

Partneriai susitaria teisés akty nustatyta tvarka atsidalinti i§ bendrosios dalinés nuosavybés
nustatant, kad Pirmojo partnerio patalpos tampa Pirmojo partnerio nuosavybe, 0 visos likusios
patalpos, iSskyrus Bendrojo naudojimo patalpas, — Antrojo partnerio nuosavybe per 30
(trisdesimt) dieny nuo to momento, kai atsiranda abi toliau nurodytos aplinkybés:

6.7.1. Sios Sutarties 6.6. punkte nustatyta tvarka pasiraSomas Aktas ir

6.7.2. atlickama Komplekso pastaty teisiné registracija atskirias turtiniais vienetais
(patalpomis).

Sutarties pasibaigimas ir Partneriy atsakomybé

Jeigu paaiskéja, kad bet kuris i§ Sioje Sutartyje numatyty Partneriy pareiSkimy ir (ar) garantijy
buvo neteisingas, melagingas ir (ar) klaidinantis, arba kuris nors i§ Partneriy nevykdo arba
netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus, Partneris pazeidéjas
nukentéjusiajam Partneriui privalo atlyginti tiesioginius nuostolius (zalg), kuriuos pastarasis
Partneris patyré dél tokio neteisingo, melagingo ir (ar) klaidinancio pareiSkimo ar garantijos,
ar dél kito Partnerio jsipareigojimy nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo.

N¢ vienas i§ Partneriy neturi teisés vienasaliSkai nutraukti $ig Sutart] ar jos atsisakyti dél kity

priezasciy, nei:

7.2.1. esminis kito Partnerio padarytas Sios Sutarties pazeidimas arba esminis kito Partnerio
pareiskimy ar garantijy neteisingumas, su salyga, kad toks pazeidimas arba pareiskimy
ir (ar) garantijy neteisingumas nepasalinamas ir (ar) neiStaisomas per 30 (trisdesimt)
dieny nuo nukentéjusiojo Partnerio jspé¢jimo. Esminiu Sutarties pazeidimu arba
esminiu pareiSkimy ir (ar) garantijy neteisingumu laikomas toks pazeidimas arba toks
pareiSkimy ar garantijy neteisingumas, dél kurio Projekto jgyvendinimas tampa
nejmanomu arba i§ esmeés apsunkinamas;

7.2.2. negaléjimas jvykdyti sutartj, nulemtas svarbiy, nuo Saliy valios nepriklausanciy
priezasCiy, kuriy nutraukiantis Sutart] Partneris negali paSalinti ir dél kuriy Partneris
nebuvo prisiémes rizikos. Aiskumo tikslais Partneriai vienareikSmiskai patvirtina, kad
aplinkybés, susijusius su Antrojo partnerio galimybe gauti banko ar kita finansavima,
biting jsipareigojimams pagal S$ig Sutart] vykdyti, néra laikomos nepriklausomomis
nuo Antrojo partnerio valios.

Partneris, dél kurio esminio paZeidimo arba esminio pareiSkimy ar garantijy neteisingumo, §i
Sutartis buvo nutraukta, privalo sumoketi kitam Partneriui 50 000 Lt dydZio bauda.

Jeigu Antrasis partneris veluoja pasiraSyti susitarimg, numatytg Sios Sutarties 6.3. punkte, arba
véluoja jvykdyti savo prievole organizuoti statybos darbus taip, kad Komplekso pastatai biity
pripaZinti tinkamais naudoti, o Pirmojo partnerio patalpos biity pastatytos iki sutarto baigtumo
lygio ir jregistruotos atskirais turtiniais vienetais Nekilnojamojo turto registre Sios Sutarties
6.5. punkte nustatytais terminais, jis privalo mokeéti Pirmajam partneriui 50 Lt dydzio bauda
uz kiekvieng pavéluota atlikti prievole diena.

Jeigu bet kuris 1§ Partneriy nepagristai delsia ar atsisako pasiraSyti Akta arba teisés akty
nustatyta tvarka Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis atsidalinti i§ bendrosios dalinés
nuosavybés, nukentéjusysis Partneris turi teis¢ kreiptis j teismg dél atidalinimo i§ bendrosios
dalinés nuosavybés.

Partneriai susitaria, kad né¢ vienas i§ Partneriy nebus laikomas pazeidusiu §ig Sutart] ir jo
civiliné atsakomybé neatsiras, jeigu tinkamai jvykdyti pagal S$ig Sutart] prisiimamy
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8.3.
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8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

Isipareigojimy nebus jmanoma dél pasikeitusiy teises akty arba valstybés, ar vietos institucijy
sprendimy ar veiksmy, ar neveikimo.

Jei Sioje Sutartyje numatytos netesybos nepadengia vieno i§ Partneriy patirty nuostoliy,
Partneris pazeidéjas privalo atlyginti tg nuostoliy dalj, kurios nepadengia netesybos.

Baigiamosios nuostatos
Partneriai jsipareigoja:
8.1.1. teikti vienas kitam reikiama Sios Sutarties vykdymui pagalba;

8.1.2. pagal poreikj informuoti vienas kitg apie Sios Sutarties vykdymag, spresti kitus
klausimus, susijusius su bendra veikla;

8.1.3. atsizvelgti j vienas kito rekomendacijas dél bendros veiklos;

8.1.4. informuoti vienas kitag apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sios Sutarties
tinkamam vykdymui, bei apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sios Sutarties
nutraukimui ar pasibaigimui.

N¢ vienas Partneris negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal §ig Sutart] be kito Partnerio
sutikimo.

Visi Sutartyje numatyti pranesSimai laikomi jteiktais, jeigu jie i$siysti pastu registruotu laisku
Sioje Sutartyje nurodytais Partneriy adresais ar perduoti faksimiliniu rySiu arba elektroniniu
pastu joje nurodytais numeriais.

Partneriui laiku nepraneSus apie savo adreso pasikeitimg, kito Partnerio praneSimai, i$siysti
pagal paskutinj Zinomg adresa, laikomi jteiktais kitam Partneriui.

Partneriai susitaria laikyti konfidencialia visg su Sia Sutartimi susijusig informacijg ir
neatskleisti Sios informacijos jokiai treciajai Saliai be iSankstinio raStiSko kito Partnerio
sutikimo, i§skyrus informacija:

8.5.1. Kkuri yra vieSai prieinama;

8.5.2. kurig atskleisti reikalauja norminiai aktai ar kuri nors kompetentinga institucija, arba
8.5.3. kuri turi buti atskleista, kad buty jgyvendinta $i Sutartis.

Partneriai pareiSkia, kad atskleidé vienas kitam visg jiems zinomg informacijg, turincig
esminés reikSmes $iai Sutarciai sudaryti ir vykdyti.

Si Sutartis, jsigaliojanti jos pasira§ymo diena, apima visus Partneriy jsipareigojimus ir
pakeicia bet kuriuos ankstesnius susitarimus dél ketinimy $ios Sutarties atZvilgiu.

Sutartis gali biiti pakeista ir papildyta tik rastisku Partneriy susitarimu. Sios Sutarties
pakeitimai ar papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir yra privalomi SutartiesS
Partneriams iki visy Sios Sutarties salygy jvykdymo.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai arba visai negaliojanti, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojanc¢ig nuostata

Partneriai susitaria pakeisti teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj
teisinj ir ekonomin;j efekta kaip ir negaliojanti nuostata.

Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sios Sutarties sglygy nevykdymu arba netinkamu
vykdymu turi biti sprendZiamas deryby keliu. Jei Partneriai per 30 (trisdeSimt) dieny
neissprendzia ginco, tai gin€as sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Prie Sios Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi:



8.11.1. Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSraSas (Zemés sklypas)

(Priedas Nr. 1);

8.11.2. Zemeés sklypo planas (Priedas Nr. 2);

8.11.3. Zemés nuomos sutarties kopija (Priedas Nr. 3);

8.11.4. Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrasas (statiniai) (Priedas Nr.

4);

8.11.5. Esamy statiniy kadastro duomeny bylos kopija (Priedas Nr. 5);

8.11.6. Projektavimo darby techniné uzduotis (Priedas Nr. 6).

8.12. Partneriy rekvizitai:
1.1.1. Pirmasis partneris

UAB ,,Radyviliskio autobusy parkas*
Kodas 271278580

PVM mokétojo kodas LT712785811
Registro tvarkytojas — VI Registry
centras

Gedimino g. 31A, LT-82174 Radviliskis
A.s. Nr. LT937181400016467492

AB Siauliy bankas

tel. (8 422) 53 280; (8 422) 61 200; faksas
(8 422) 50 500.

1.1.2. Antrasis partneris

UAB ,,Ekosteras“

Kodas 2595451

PVM mokétojo kodas 259545113
Registro tvarkytojas — VI Registry
centras

Senoliy g. 4, LT-08400 Vilnius
A.s. Nr. LT100075800019467322
AB Snoras Vilniaus Filialas
tel./faks. (8 5) 231 8145;

mob. tel. 8610 00330

el. pastas: ekosteras@zebra.lt

Partneriai Sia Sutartj perskaité, suprato ir, kaip visiSkai atitinkanc¢ia ju valia ir ketinimus,

pasirasé:
1.1.3.
1.1.4. Pirmasis partneris

Direktorius
Vladas Milkonas

(pareigos, vardas, pavard¢, parasas)

A V.

1.1.5.
1.1.6. Antrasis partneris

Direktorius

Artaras Jalnionis

(pareigos, vardas, pavard¢, parasas)
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